TEL JOZSEF:

Tiisk6m ugras

A szakertdk veéleménye szerint a Szentivan-éji tliztdncbdl, a régi
népszokasokbol ered a tiiskdm-ugras neve is, meg a tanc is. A tanc egy-
szerii szemmel nézve ugralas. Még most is, ha a gombosi legény vasar-
nap délutan megkérdezi a lanyokat: hova mentek?

—— Tuskémot ugrani — ez a tréfag felelet.

Az ugrés, a tuskOm-ugras sz6 a tiiz-ugrasra mutat, tehat tiztanc az
eredeti jelentése. Ehhez a néptédnchoz a tliznek most mar semmi koze
sincsen. Hogyan jarjak a lanyok?

Koérbe, koszortiba iilnek. Csak az énekesek. Két leany a kozépre
megy, 6k mondjak meg, hogy a tébbiek mit énekeljenek a sok tiiskom-dal
kézill. Ok a tancosok. A lanyok énekelnek, a ketty a kozépen tancol
jobbra-balra, elére-hatra lépegetve, libegve, hullamosan, Amikor a dal-
nak vége van, a két leany koziil az egyik a tobbiek kozé megy a korbe s
aki ott maradt, az Oj part valaszt maganak. Mas dalt kezdenek. Ennek a
végeén a hivé leany megy a tobbihez. Aki bent marad, az Gj part vélaszt
és kezdoédik az uj dal. Igy valtogatjak egymaést.

Az elmondottakbol latszik hogy a tiiskom tulajdonképpen »lanyok
tanca«. Egyszerl az egész; felemelévé a sok 6si dallam és valtozatos dai-
széveg teszi, amelyeket csak Gomboson tudnak a lanyok. Hallani azon-
ban hallhattak mas helységek lakéi is, hiszen a harom jellegzetesebb ma-
gyar falu (Gombos, Kupuszina, Doroszl6) lakossaga szegény. A lanyaikat
— Kupuszina kivételével — régebben varosba adtik cselédnek. Ez 2
varos a legtobbszoér Zombor volt. Vasarnap délutan ezek a lanyok az idét
leginkabb a varosi parkban t5ltotték. A zombori parkokban sokszor fel-
csendiiltek a gombosi lanyok dalai: tiiskdmot ugrottak. Ezt az idosebb
zomboriak is bizonyithatjak. :

Az alabbiakban néhany ismertebb tiskom szoveget mutatunk be.
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Lépve lassan, iitemesen, szinte almodozva tancoljak és éneklik ezt a
tlisk6mot. A tancolas moédja a széveggel is osszefiiggésben van.

Ezt a dallamot hatféle szoveggel éneklik. Maguk a szévegek sok-
szor egymastol fiiggetlenil is élnek. Vehetjiik 6ket akar hat kiilon tiis-
komnek is. Mind egyszerre nem szoktak énekelni. Hol ezt, hol azt. Rend-
szerint az jon sorra, amelyiket a kozépen tancolé par régebbi tagja be-
mond. Természetesen az iltala ismert szévegek koziil valaszt. A lednyok
tudjak mind, csak meg kell kezdeni! Ha a kozépen tancol6knak nem jut
semmi az esziikbe, vagy nincsen tiszta hallasuk, kiviilrél is johet segit-
ség. (Az Oregasszonyok nagyon sokszor megbotrinkoznak az éneklok
szbveg-szegénységén, amikor a falmelletti padon iilve figyelik a dolgot:

— Hogy lehet ezt nem tudni?)

A cimben jelzett vers targya kolt6i, csak egy kissé szomorkas. El-
valasrél van benne sz6. A széveget mintha legény mondana: elpanaszolja
a helyzetét: nem tetszik a szerelme az dregeknek. A szdveg kiilonben a ké-
vetkezd:

A gombosi torony tetejébe’

Ul egy holl6 tiszta feketébe’.
Ruzsam, az a hollé6 minket gyészol,
El akarnak tiltani egymaéstul.

Ugyanilyen szerkezetii a maésik két versszak is:

Piros alma leesett a sarba,

' ki foélveszi, nem lesz az hiaba.
Fn félmeveszem megmosom, megosztom.
A babamat otlelem, csékolom.

A leany ahitatos vallomésa utdn a masik versben a nem kivant le-
gények visszautasitasira is van forma és példa. Akire vonatkozik, az
megértheti:

Ablakomba’ kinyilott a jacint,

Nem banom, ha énhozam nem jarsz is.
Megmondtam méar haromszazezerszo,
Edesanydm nem neked nevelt £6’.

A kovetkezdben a lanyok egymast biztatjak, batoritjak, hogy va-
logassanak a legények kozt:

Mar minalunk az van a szokasba
Nem jo6 lakni az alacsony hazba.
Mert letéri a bukros foketst

Egy se’ lany az. ki nem tart szeretot.

Az utolsé vers a katonakkal valé kapcsolatot tisztazza. Erkolesi ta-
ndcs, intés a »katondzé« lanyoknak:

Lanyok-lanyok rulam tanuljatok
Regruta szeret6t ne tartsatok.

Mert az a cs6k nem esik hidba
Konnyed csordul a bélesé gombjara
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Szelidebb vég:

A regrutat elviszik messzire,
Szeretdjét bizza a zistenre.

Az idézett példakbol lathatd, hogy a gombosiaknak tiiském-nyelven
mindenre van szavuk. Ennek a tiskomnek a dallama egyszert, fiilbe-

masz6, kis hangterjedelmii (hat hang). Ezért van az, hogy nagyon sokat
énekelik a lanyok. A férfiak csak hallgatjak.

/ ’r ,
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a Bisan banatosan, szomoriian, tiskomnek gj_/ortmbbﬂfz

Edesanyam mondja, hogy minden tiiském muzsikalhaté hallgaté-
nak is. Ha meggyorsitjak az ilitemet, akkor lehet tiiskomot is jarni ra.
Ez egy éppen ilyen dal. Busan ,banatosan, szomort@ian énekelik eldszor.
A férfiaknak gy tetszik a 1eg]obban Amikor eléri a tiiskom uUtemének
a fokat, lehet ra tiiskomézni is. Ha még gyorsabban jatsszak, itt a csar-
das, minden magyar tancnak az alapja.

Erdekes, hogy ennek a dallamnak most nem ismeriink szoveg-valto-
zatat.') Az egyedilli széveg ez:

Hazunk elott folyik el egy halastd,
Abba’ fiirdik hiarom fekete hollo.
Harom fekete hollonak hat szarnya
Fn is voltam barna legény babija.

'} A horgosi bokrétasoktol a kovetkezé harom versszakot hallottuk:
1.

A horgosi z8d erdében van egy t6
Abba flirdik harom fekete holld
Harom fekete holldonak hat szarnya
Ki vagyok a babam szivébiil zarva.

2.

A horgosi hatirszélen sziilettem
Apam se vot, mégis folneveledtem
Ugy nyé6tem £6 mint erdében a gomba
Lovat loptam mar tizéves koromba’.

3.

A horgosi z6d erddben van egy to
Abba uszik egy fekete koporsé
Kilaccik az aranyozott szemfodél
Latod babam, nem igaz, hogy szerettil.
A szerk,
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A dal itt is természeti képpel kezdédik. A baj csak az, hogy a képben
a népkoltd egy kedves tévedést kovetett el. A halastorél tudjuk, hogy
nem folyoéviz, tehat nem folyhat el az ablak alatt. Megbocsajthato azért,
mert a népkoltonek a fekete holld miatt rimre volt sziiksége: a halasté
erre volt jo.

3. E‘%ﬁﬁ%g el V7.

Hullamozva, gyors, fiskdmdson, jokeabel,
ors, TRROntOsen, J.

Lehet vitatkozni, hogy ez gyorscsardas-e, vagy tiskdom. Az biztos:
lassitott tempéban tiiskomot is lehet ra jarni. Szerintem nagyon sok ténc-
dallamunknak a tiiskom az alapja. Azt nem kell senkinek magyarazni,
hogy a zenében, koltészetben, altalaban a mivészetekben nincsenek éle-
sen elhatarolva a mifajok. A tiisk6mbo6l példaul sokszor gyorscsardas.
kérmagyar, hallgaté lesz. vagy megforditva.

Nézzik a szovegét:

Edesanyam tejjel-vajjal neveli
A fiat, a fiat.

Azt se tudja hol assdk meg
A sirjat, a sirjat.

Majd kidssak zolderdodbe’
A vadak, vadak
Elénekelik az égi
Madarak, madarak. °

A miasodik szovegben a férfi szélal meg:

Edesanyam arra intett
Legyek j6, legyek jo,
Hogy én este ne jarjak a
Lanyokh¢’, lanyokhd’.

De én aztat meg nem teszem
Széles e vilageér

Hogy ¢én is lefekiidjek,
Meghalok ‘a babamért.

Erre a dallamra mas magyar helységben, példaul Topolyan, ilyen
szoveget énekelnek (de tiiskémot nem jarnak):

Killtek a vénasszonyok
A padra, a padra.

A sé& tudjdk mire vald
A pletyka, a pletyka.
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Arra kérem a joistent
Azt adja, azt adja
Valamennyit ragassza le
A padra, a padra.

Ezt én itt Gomboson elénekeltem néhany tiskémos lanynak, Moso-
lyogtak és azt mondtak, hogy ok tudnak jobbat. Hosszi kOnyorgésre az
egyik leany a kovetkezé szoveggel énekelte el:

A faluban nincs tobb kislany
Csak ketts, csak kettd.

Az egyiket elszerette

A jegyzb, a jegyzo.

A maéasik meg a kapubd’
Neveti, neveti (hogy)
Otet meg a plébanos ur
Szereti, szereti.

Megint nagy nevetés lett a dologhol. Miért? A plébanos hetvenéves
aggastyan. En meg — Ugy mint jégreszaladt gyiijtd —— nagy orémmel al-
lapitottam meg, hogy a magyar népben buzog még a humoros véna.

4 Kert @ lupoorle....
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Ez az egyik legtobbet énekelt, tancolt tiiskomiink. A legiddsebb Oreg-
asszonyok igy ismerik a szovegét:

Kerek a kaposzta,
Csipkés a levele.

Ennek a kislanynak
Nincsen szeretdje.

Majd lesz a kaposztanak
Sima a levele,

Leszek én még

Ennek a kislanynak
Igaz szeretdje.

A masik versszak mar humoros. A székely gyljteményekben is gya-
kori a hézassagrol gondolkodo legény noétaja, pl.: a »meg kék hdzasodnic,
A dalunk eredeti és van olyan szép:

Ha meghazasodok
Sok kislany megbanja,
Ha nem hazasodok
Edesanyam banja.
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»Ugye anyam jo lesz,
tia meghazasodok,
Sok szép lanynak

A kiskapujaban
Nem labatlankodok,
Nem arcaitlankodok,
Nem pofatlankodok.«

FErre a mintara van egy masik népdalunk, annal a szellemes ismét-
iés a meglepd. Ezt Topolyan hallottam:

Ha énnékem

Szaz forintom volna,
A kilincsem
Vertaranybél volna.
De mivelhogy nincsen
Fabol van a kilincsem.
Madzag a huzéja,

Bér a rangatoéja,

Nem tehetex réla...

A »Kerek a kaposzta« cimi dalnak a lekottazisa nem kis nehézseget
okozott. Végiil a hatvan éven feliili édesanyam scgitett ki benniinket.

5 Donmiathue condlotyia..,

Hangsualyosan hzelegva, eleg gyofs.

i & - &

Ez a tuskom is jellegzetes; odaallithato a »Kerek a kaposzta« mellé.
A mindkét nembeli fiatalok nagyon szeretik énekelni, vagy hallgatni,
A dalszoveg ko6ltdi szempontbol is megéllja a helyét. Szellemes, szines
kifejezd. Van benne humoros versszak is.

Ime a szoveg:

Pirosalma csutaja

Edes a babam széja.
I"desebb az mint a méz.
Ki-kit szeret arra néz.

Pirosalma csutaja,

Sebes a babam szaja.

Meg kell anngk gyégyulni,
Ha meg akar csokolni.

Vékony deszkakerités,
Atlatszik az blelés.

Olelj babam kedvedre,
Nem héanyom a szemedre.
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Sarga kukorica szar,
Kapéatlan maradtal.

Szolke kislany, barna lany,
CséOkolatlan maradtal.

Szivarvanyos ég alja,
Beteg a rézsam anyja.
Adné isten, meghalna,
Szép lanya rdm maradna.

Szomszédasszony az a hir,
Hogy a lanyaval nem bir.
Férjhezmenni akarna,

De az anyja nem hagyja.

O Herangqonpety adey..,
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Ezt a tiiskémét libegve, hintazva, boldogan jarjak. Ugy latszik, a
szdveg nagyon tetszik: nem hiiba tancoljak boldogan, hiszen lakodalom-
rél van benne sz6. A dallam is libegve hintaztatja a tancosokat.

Ezt éneklik a lanyok:

Harangoznak délre

Pont tizenkettore.

Ezt a csinos barna’ kislanyt
Viszik eskiivore.

Fehér ruha rajta

Az is ki van varrva.
Mellette a volegénye
Mennek a templomba.

Van azutin egy katonas szovege is. Ez a hosszabb. A régi vilagbol
vald, amikor a regrutdk még »Ferenc Joskat« énekeltek. Ma mar igy
énekelik:

Edesanyam volt ke’

Meért nem tanitott ke’
Mikor gybénge vesszd voltam
Mért nem hajlitott ke’

De most mar nem hajlok
Mert katona vagyok.
Tito marsall a l4bomra
Bakancsot szabatott.
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Bakancsot szabatott

De rovid a szara

Hogyha hossz(i marsot fujnak
Elmeriil a sarba.

Tito katonaja

Ragyujt szivarjara.

De sok szdlke. barna lanynak
Faj a szive raja.

Ne fajjon a szived
Nem leszek a tied.
Van énnékem szebb szeretém,
Aki engem szeret.

osar, vigan, oevay jokeovel,
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Ezt a tiiskomot lednyoktol, ahogy tancoljak nem hallottam. Gyiijté
korutamon egyszer egy harminc év koriili menyecske megallit és azt
mondja, hogy 6 tud olyat, amit a mostani lanyok nem tudnak. Akkoriban
az 6 boldog lanykoraban ezt sokat énekelték. Szedtem mindjart elé a pa-
pirosaimat, az asszony pedig csengé hangon énekelni kezdett. Elészor szo-
veget irtunk, utana a dallamot kottiztam le. Nagy oromomre az egyik
legébsibb, legszebb tiiskomot sikertilt lerdgziteni. A dallam olyan szép és
eredeti, hogy a legkényesebb izléssel dsszeallitott modern gyu;temenyben

is megallnd a helyét.

L""-*lijcxvn,r

A szoveg a kovetkezd:

Minden lanynak van babija
Csak énnékem nincsen.
Kinek kettd, kinek héarom
Nekem egyse nincsen.

Ha a zisten egyet adna
Jaj de megkoszonném,
Kezét, 1abat osszekotném
A flistosbe tenném.
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Ezt a dalt nem szabad Osszetéveszteni a Kbzismert és az iskoldban is
tanitott hasonlé szévegl dallal. Ez igazi tiiskom, amit az eredeti gombosi
dallammal énekelnek. Megallapithatjuk réla, hogy ésrégi. A dallam és a
szoveg egyardnt azt mutatja. A dallam csak 6t litemes. Zeneileg azonban
olyan archaikus jellegzetességili, hogy kivanunk az 0j gyijtésben még
vagy tiz ilyet. A szovegben érdekes a sor végén az ajajaj szotagpotld
felséhajtas, a dal végén pedig az a tanckozben is szokéasos rikkantas:
apacula-hopp!

Szévegiink' a kovetkezd:

Eg a gunyhé ropog a nad, ajajaj,
Szoritsd hozzam ezt a barnat apaculahopp.
Még a barnit szorongatod, ajajaj,

Addig a szolkét elszalajtod, apaculahopp.

Szolkét ne végy, mert beteges, ajajaj,
Voroset se, mert részeges, apaculahopp.
Barnét vegyél, az lesz a jo, ajajaj,

Az lesz a csbkra hajlandd, apaculahopp.

Itt onkénteleniil eszlinkbe jut az 6sidékben szokasos noérablas. Ami-
kor a legények lednyt mentek rabolni, ilyesfélét dalolhattak,

Amikor a vajdasidgi magyar kozmiivelddés asztalara ezt a Bogojevon
Usszegylijtott néhany tiiskomot leteszem, meg kell dllapitanom, hogy mind
irodalmi, mind zenei szempontbdél értékes anyagbél gyarapodott néprajzi
anyaggyiijtésiink.*) Viltozatos, élvezhetd, miivészi érték{i ez a daleso-
port. A népkdltészet legjobb darabjaival egyvonalba allithaté a legtébb
tiiskom.

A gyiijtést folytatni kellene, mert falunkban még tiz tiiskom oOssze-
gylijthetd. Ezenkiviil lappang itt még hérom tdncjaték: Csillag Boris
Buborkané lanya meg a Bujj-bujj z6ldag. Ciklikus dalok ezek, tancolva
adjak elo. Itt természetesen a legnagyobb nehézségekkel kell megkiizde-
niink, mert ezek a népi jitékok mar megsziintek s a nyomozdkat meg-
szégyenitd leleményességre lesz sziikségiink, hogy az oOregek kozil fel-
kutassuk azokat, akik még tudjik a dallamot, emlékeznek a szovegre.

"~ Fel kell még emliteniink, hogy eredeti népdal (nem tiiském) is ta-
talalhato itt. Ezeknek az osszegyiijtését sem hagyhatjuk el. Az is felku-
tatdsra var, hogy a népi jatékok — amelyek a fiatalsag vasirnap délutan-
jait régen kitoltotték — hogyan zajlottak le. Foszlanyok, téredékek mar
vannak, csak Osszefliggd, hiteles, hidnytalan leirds nincs. Az meg kony-
nyen megérthetd, hogy a nép minden gyiijtést dsztonés ellenszenvvel fo-
gad, »tudatalatti« eltulajdonit6 szandékot tételez fel. Ennek a legydzé-
sében mester legyen a jo gyiijt6. A lakodalmi népszokasok ¢s a lakodalmi
zene feljegyzése is hidnyzik még (felvonuléas, kikérés, a menyasszony
blicsuztatdsa, kdnai menyegzd, menyasszonytane, tyukverd gereblye hu-
zassal, stb.).

Mindezekbol lathato, hogy falunkban a szorgalmas népkoltészeti
gyljtonek tag tere van.

A kozolt dalok koziil csak egy eredeti gombosi, a tobbi Gomboson meghoio-
sodott dallam, nagyobbdra helyi szovegvaltozattal.
A szerk.



